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Dynamik fliessender Konturen

The Dynamics of Flowing Contours

Die Grenzen zwischen den verschiedenen
Lebensbereichen verfliessen — dank dem
cinfachen Wandeln von Objekten und der
weltumspannenden Konnektivitit kann

zu jeder Zeitan jedem Ortder Weltein
Arbeitsplatz entstehen. Und auch in den
cigenen vier Winden braucht es Mobel, die
sichimmer wieder neu erfinden.

In der Manufaktur von de Sede, wo Tradi-
tion und Innovation seit jeher Hand in Hand
gehen, keimte eine Idee: Was wiire, wenn
cin Mobelstiick sich genauso miihelos an
das Leben anpassen konnte wie Wasser, das
seinen Weg durch die Landschaft findet?
Diese Frage war der Ausgangspunkt fiir
cine Reise, die unsere Handwerksmeister
gemeinsam mit den Designern von antraten.
Sie suchten eine Kombina-tion
verschiedener Sitzelemente mit indivi-duell
positionierbaren Riicken, die vollige
Freiheitin Form und Funktion lassen. Ob
cinzeln, ancinandergereihtin Gruppen, in
Innen- oder Aussenbereichen — es gab nur
eine einzige, aber entscheidende Massgabe:
Das Objekt passt sich mit Leichtigkeit dem
individuellen Lifestyle und sich wandelnden
raumlichen Gegebenheiten an - es sucht
sich seinen Platz.

In einer Ara, in der ein Wohnzimmer im
Handumdrehen zum Homeoffice wird und
der Garten zum Open-Air-Konferenz-
raum, ist das DS-909 Flow mehr als ein
Mébelstiick - es ist ein treuer Begleiter im
Fluss des Lebens. Monika Walser, CEO
von de Sede, bringt es auf den Punkt: «Mit
dem DS-909 Flow wollen wir Menschen
inspirieren, ihre Riume immer wieder neu
zu erfinden. Es istunsere Antwort auf eine
Welt, die stindig in Bewegung ist.»

The boundaries between the different
areas of life are becoming increasingly
blurred — thanks to the simple conversion
of properties and global connectivity,
workplaces can be created anywhere in
the world at any time. Even within our
own four walls, we need furniture that can
constantly reinvent itself.

In the manufacturing company de Sede,
where tradition and innovation have always
gone hand in hand, an idea germinated:
what if a piece of furniture could adapt as
effortlessly to life as water finding its way
through the landscape?

This question formed the starting point for
a journey embarked upon by our master
craftsmen and the designers from. These
looked to combine differ-ent seating
elements with individually positionable
backrests that allow complete freedom with
regard to form and function. Whether
individually, in groups, indoors, or
outdoors, there was only one stipula-tion,
but it was an important one: the piece had
to easily adapt to individual lifestyles and
changing spatial conditions; it had to be
able to find its place.

In an era in which living rooms are
instantly transformed into home offices or
gardens into open-air conference rooms,
the DS-909 Flow is more than a piece of
furniture —it’s a loyal companion in the
fast-flowing river of life. Monika Walser,
CEO of de Sede, summarizes: “We want
the DS-909 Flow to inspire people to
frequently reinvent the spaces around
them. It’s our response to a world that’s in
constant flux.”




DS-909 Flow

Ein Lebensbegleiter
im Wandel der Zeit

Das DS-909 Flow ist nicht nur
ein Sofa — es ist eine Philo-
sophie und verkorpert unsere
Uberzeugung, dass wahre
Meisterschaft darin besteht,
Tradition und Innovation zu
vereinen, um Losungen fur die
Herausforderungen von morgen
zu schaffen. Mit jedem DS-909
Flow, das unsere Werkstatt
verlasst, senden wir eine Bot-
schaft in die Welt: Finden Sie
Ihren Fluss und machen Sie lhr
Zuhause zu einem Ort, der sich
mit Ihnen entwickelt — mit dem
DS-909 Flow, ihrem Anker in
den Strémungen des Lebens,
geschaffen von den Meistern
der Schweizer Handwerkskunst
bei de Sede.

A Loyal Companion Through
Changing Times

The DS-909 Flow is more than
just a sofa; it’s a philosophy, and
embodies our firm belief that
true mastery lies in combining
tradition and innovation to find
solutions for future challenges.
With every DS-909 Flow that
leaves our workshop, we send a
message out into the world: find
your flow and transform your

home into a place that develops
with you — with the DS-909
Flow, your anchor in the fast-flo-
wing river of life, created by the
masters of Swiss craftsmanship
at de Sede.
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DS-909 Masse / measurements
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Riicken mit 5 Elementen / Back with 5 elements
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Kombinationen / variations
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